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Pawel Sosnowski.

W obronie jezyka.

Czacki w jednem z pism swoich wypo-
wiada mysl bardzo gileboka i choé na pozér
znang, ale godng nieustannego przypominania.
»Kto szuka, powiada on, rzetelnie upowszechnic
Swiatlo w jakim narodzie, ten powinien polozy¢
za najpierwszy fundament swych usitowan, aby
mowe narodows zrobil mowg uczong i zdolng
tiomaczy¢ najgiebsze nauk tajemnice; kazdy al-
bowiem w swej ojczystej mowie zdolny jest
wyobraza¢ sobie wszystkie przedmioty i z wyo-
brazonych najjasniej sie tlomaczyé...*

~Wszystkie oswiecone narody nam dzi$
spolczesne przekonaly sie juz o tej prawdzie
i sq dla nas najwidoczniejszym przykladem, jak
nagle Swiatio nauk rozszerzylo sie miedzy ni-
mi, skoro tylko ich mowa stala sie mowg nau-
czycielow i pisarzow*.

Tak, Swiatlo najlepiej sie szerzy, gdy tyl-
ko .mowa narodu® stanie sig ,mowy nauczy-
cielow i pisarzéw®. Stad wyptywa bezposre-
dnio Swiety, bo spoleczny obowigzek dla tych
nauczycieli i pisarzy poznaé i poznawaé mo-
we narodu, mie¢ ja w czci nieustannej, w czy-
stosci jg przechowywac i pielegnowaé¢ dbale,
by jak najpredzej i najdokiadniej Swiatlo roznie-
ca¢ w narodzie.

Ale i sami nauczyciele jakze ciezkie maja
warunki poznawania mowy ojczystej w wielu
bardzo zakatkach naszego kraju. W zaborze
pruskim warunki te sa nad wyraz trudne, gdyz
mowa praojcOw wypierana jest zewszad. Nie
lepsze do niedawna byly stosunki i u nas. Jest
wielu miedzy nami takich, co konczyli szkoly
Srednie i wyzsze, a nawet najnizsze, nie sly-
szgc W nich mowy rodzinnej, a majac prawo
postugiwac sie nig tylko poza szkolg do zaspa-
kajania najbardziej powszednich potrzeb zycia
codziennego, rodzinnego!

Tem wiekszy obowigzek spada na tych na-
szych wspéibraci, ktorzy, bedac wszczesliwszych
warunkach politycznych, bez lgku mogg do sy-
ta piesci¢ sig¢ mowa rodzinna, Tem wigksza
odpowiedzialnos¢ musza wzig¢ oni na siebie, by
czysto$¢ tej mowy pielegnowac, by innym mniej
szczesliwym rodakom by¢ wzorem i przyktadem.

A jezeli mozemy taka odpowiedzialno$¢ na-
kiada¢ na poszczegdlne jednostki, to mamy
prawo Zqdad, by prace naukowe, oglaszane w je-
zyku polskim pod firma najpowazniejszych na-

szych instytucyi, przy wspoéludziale najbardziej
zasluzonych naszych uczonych to przykazanie
czei jezyka rodzinnego uszanowaly, bySmy nie
potrzebowali sie rumieni¢ wobec ziomkéw i ob-,
cych za to, ze tam, gddzie pielegdnowac
moweg przodkéw mamy prawo, zaczy-
namy ja lekcewazyc.

Jak mato jednak rozwinigte jest poczucie
odpowiedzialno$ci wobec narodu u gléwnych -
korektor 6w dziel powaznych, (bo mysleg,
iz tylko z ich winy bledy powstaja), niech po-
stuzg przyktady z najnowszych wydawnictw:

1. Encyklopedya Polska. Wydawnictwo
Akademii Umiejetnosci. Geografia fizyczna ziem
polskich i charakterystyka fizyczna ludnoSci.
Wydawnictwa tom 1 z 56 mapami i 15 ryc.

2. Prof. J. Grzybowski. Przeglado-
wa (?) mapa geologiczna ziem polskich z te-
kstem objasniajgcym i trzema przekrojami, Pod
redakcya prof. ]. Morozewicza z zapomogi Ka-
sy dla osép pracujgcych na polu naukowem im.
dr. J. Mianowskiego. Wydal Zygmunt Wey-
berg.

Takie instytucye i takie nazwiska daja spo-
feczenistwu naszemu dziela o kraju ojczystym.

Niech tre$¢ omawiajq inni, ja méwi¢ bede
o ich jezyku.

Dla latwiejszedo oryentowania si¢ w uwa-
gach grupowac¢ je bede podiug pewnych dzia-
t6w, a powotujac sie na odpowiednie miejsca,
oznacza¢ bede: wydawnictwa Akademii przez
lit. ,A.“, a wydawnictwo Kasy Mianowskiego—
przez ,M.*, piszac je w mianowniku, numer za$
stronicy w liczniku, np. 15/M znaczy: na str.
15 w wyd. Kasy Mianowskiego.

Dla Scislosci stwierdzam, iz zadna z po-
wyzszych ksiazek niema wykazu omylek dru-
karskich. Widocznie wiec korektorowie nie
zauwazyli bledéw, albo, co dorsza, zlekcewazyli
te sprawe.

I. Uwadi dotyczace nazw geo-
graficznych.—a) zmienione nazwy:

1) rzeka Uborta (10/M) i ta sama rze-
ka podana jako U bor (257/A); tymczasem Sto-
wnik geograficzny podaje nazwe U boré, a tyl-
ko atlasy niemieckie np. Stielera—Ubort.

2) rzeka Liwa (11/M), a Stow. geogr.
nazywa jg L wa, Stieler—L o wa (prawdopodo-



bnie ,0* wstawiono w tym ostatnim w zastep-
stwie znaku miekkiego nazwy rosyjskiej).

3) Olewsko (I1/M), Stow. geogr. po-
daje miasteczko O1e w sk (dawniej Olegsk) nad
Uborcig.

4) gory Tymariskie (31/M), w atla-
sach rosyjskich géry Timarnskie.

5 Wysocka (72/M), prawdopodobnie
mowa tu jest o Wachocku nad rz. Kamien-
ng albo wsi Wysokiej.

6) Tomaszowsko-rawskie rozto-
<z e zamiast: Tomaszowsko-lwowskie (136/M).

7) Fennoskandya (2/A), Fenno-
skania (18/M).

8) jez. Wysztyrniskie (10/A) zamiast:
Wisztynieckie.

9) miasto Drohobuz(10/A), a Stow. ge-
ogdraficz. podaje: Dorohobuz nad Dnieprem.

10) Kominy Telkowe (w Tatrach)
(47/A),a w innem miejscu: Tylkowe (62/A).

11) Kropiwnica (85/A), Stow. geogr.
podaje: Krgpkowice albo Krapowice
nad Odrg, Slgsk gérn.

12) Miedzychodza (Birnbaum)(125/A)
zamiast: Miedzychoda (Slow. geogr.).

13) wCzarkowej (152/A) lepiej:
wCzarkowach.

14) Proskurdéw lepiej: Ptoskiréw.

15) Zinkowski (152/A) lepiej zieii-
kowski (Stow. geogr.).

16) Zielejowa g6ra (154/A), Stow.
geogr. podaje: Zelejowa goéra.

17 wCmielowie w Kieleckiem
(154/A)?

18) Bug (171/A) winno byé: Boh.

19) Jaila (185, 186/A) i Jajta (306,
324/A).

20) Mozyr (192/A), Mozyr
a najlepiej winno byé: Moz yraz.

21) Kiszyniew (195/A), Si. geogr. po-
daje albo: Kiszyniéw albo Kiszeniew.

22) Wiodzimierz (260/A), winno byc:
Wiodzimierz Wolynski.

25) Wyzny Wotoczek (194/A) Wy-
zni Woloczek (187/A).

24) DZwina zachodnia/(260,450/A);
niepotrzebne zachodnia, gdyz DZwina jest jedna
tylko.

25) Leba rzeka (261/A), lepiej: Leba.

26) Wystrud rzeka, 2 prz. Wystru-
cia (261, 271/A), a na str. (457/A)2 przyp.:
Wystruci.

27) Czarna Woda (w dopisku 265/A)
winno byé: Strumien (niemieckie Schwarz-
wasser.) Na tej samej stronie jest Strumieri
notowany.

(256/A),

28) Wyz Maloruska nad Doricem;
w atlasach trudno takg nazwe znalei¢, chyba
Doniecka.

29) Siucz (rzeka) ten(283/A) a Stucz
ta (74/A), Barycz ten (450/A).

30) jez. Wygonowskie (287/A), Si
deogr. podaje nazwe: Wyganowickie,

31) wyspa Orylia (302, 302/A) zamiast:
Ozylia,

32) polwysep Hela (300/A),lepiej: Hel.

33) Nezyderskie jez. (386/A), w atlasie
Kozenny jest Neusiedelskie, a w nie-
mieckich— Neusiedler.

34) Spisko-Liptawska (5391/A),a je-
dnoczesnie zapadio$¢ Liptowa (395/A),(259/A).

35) Uleborg (405/A) zamiast Uleaborg.

36) Biatucha, ktérej doplyw Pra-
dnik (?) (435/A).

37) Jaorlik (440, 443/A) winno by¢:
Jahoriyk.

38) Bug z uchodzgcemi do niego Muchaw-
cem i Ping (?) (448/A).

39) Przegota (455/A) i Pregola
(271/A), Stownik geogr. podaje tylko: Pregola
lub Pregdla i Pregel.

40) Sniadowo jez. (456/A) (Spirding);
winno byé: Sniardwy.

41) Niebolskie jez. (Mauer) (456/A)
lepiej — Niebolin, Mamry.

42) Rusza i Gilia ramiona Niemna
(275/A), Rusna i Gilga— te same ramiona
(457/A).

43) Wytkowyski (516/A) pow. lepiej:
wilkowyski gdyz wilk po litewsku witkas.

44) ten sam powiat na mapkach VI, VII
i t. d. w dziale antropologii oznaczono jeszcze
gorzej bo Wotkow (7).

45) Gostyn (?) (520/A) zamiast: G o-
stynin.

46) Koscierzyn (562/A) a na mapce—
prawidlowo: KoScierzyna.

Précz tego na mapie geologicznej ziem
polskich Grzybowskiego wydaw. Kasy Mianow-
skiego mamy kilka bledéw, choé¢ wogdle jest
tam bardzo malo napiséw.

1) Lewy doplyw Dniepru nazwano Go 2
zamiast: So .

2) Mohylew nad Dniestrem, Si. geogr.
podaje:t Mohyléw.

3) lewy doptyw Dunaju—M o r w a zamiast:
Morawa.

4) Rawe, miasto umieszczono nie nad
Rawka.

5) Stoibsko, miasto na Pomorzu—za-
miast podlug St geogr.: St u p s k,—niem.: Stolp.
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TYPY LUDOWE

czerniski w calym sze-
regu od (506 — 631/A)

DZIEC! WIEJSKIE Z GORAJCA, POW. ZAMDJSKI,

6) Kozin naPomorzu zamiast: Ko s z a-
lin, niem. Coeslin=Koslin (Stow. geogr.).

&) Widzimy nastepnie zupeing dowolnosé
W pisowni takich nazw — jak: Trebowla (76/A)
Trembowla (74, 154/A), Dabrowa (82/A) Dom-
bréwka (148/A), Bendzin (435/A), Tenczynek
(82/A).

¢) Zig odmiang—np.: Miekinia (82/A),
awMiekinie (155/A) zamiast: w Miekini.

d) Zupelnie dowolne tworzenie przymio-
tnikéw od nazw geograficznych i—co gorsza—
u tych samych autor6w — rézne.

1) zatoka Rygajska (11/A) (457/A),
Rygska (185/A) (299/A), Ryska (275/A).

2) Pojezierze Suwatkowskie (12/A),
pow. suwalski (455/A).

3) zatoka Kuryjska (153/A) (300/A),
zalew Kurorski (265/A) (456/A), Kurski
zalew (457/A).

4) norwegski
ski (16/M).

5) zal. Kiloniska (299/A) w atlasie
Kozenny: Kielska.

6) pilzneriski pow. (480,552, 599/A)
i pilzniefiski (499/A); winno by¢: pilznei-
ski; jamnianski (410/A) jamnerski (416/A); opo-

(259/A), turyngij-

i opoczyrnski (87/A
i 873/A) i to jest wlasci-
we; koniecki (5086,
507/A) i konecki (521,
538,A) i to drugie jest slu-
szne; szczytnienski
pow. (520/A) winno byé:
szczyciernski; wil-
komirski (525, 538/A
i na mapce I[X) zamiast:
witkomierski; czy-
hyryrnski (526/A),
Slownik geogr. podaje:
czehrynski, helwe-
tycki (61/A), helwecki
(111/M).

¢) Sg pewne nie-
dokladnosci w nazwach
zlozonych, np: Now y-
targ, Nowegotargu
(180, 181/A), a na map-
ce deologicznej wydaw. Kasy Mianowskie-
go: Nowy Targ: Czarny Dunajec
(181/A), Kamnicka Ptyta (182/A).

J) zupeina dowolno$¢ w pisaniu nazw
zatok przez duzg i malg litere: np.: zalew ku-
rofiski wiekszy od Swiezego (300/A); to znowu:
Mierzeja swieza, dalej zat. gdariska, a gdziein-
dziej Swieza, Kuroriska i t. d.

g) Nawiasem wspomne, Zze w dziele ,Kra-
jobraz Polski“ dr. Jerzego Smoleriskiego stale
mamy zatoke i mierzeje: Swierzg przez rz
(str. 4 i 5).

#) Nie widaé mysli przewodniej w prze-
rabianiu nazw terenu rosyjskiego, np. Mikola-
jew (171/A), Mikotajow (209, 306, 309/A),
Teodozya(218,219/A), Feodozya (202/A),
Jekaterynosiaw (4835/A) i Ekateryno-
staw (284/A), Sewastopol (203/A).

Slowem —jedne nazwy sie przerabia, inne —
nie, cho¢ wtasciwiej przerabia¢ nie nalezy. Stgd
wniosek, ze moze i Belgrad (386/A), albo
jak nasze pisma podajg—Bialogréd, naleza-
loby inaczej po serbsku nazywaé (zdaje sie
Beograd), jezeli dla bulgarskiej stolicy mamy:
Sofie.

Jot, ke. 8. Samorek.

C. D. N.
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Bolestaw Slaski.

Z przesziosci i terazniejszosci Pucka. "

.Pomorsko wszytko jest kro-
16w polskich... W tej krainie na-
réd slowianski zdawna mieszkal,
ale teraz po wigkszej czesci
Niemcy w niej rozpostarli sie".
(Aleksander Gwadnin: Kronika Zie-
mi Pruskiej — Krakéw 1611 r.,
str. 23).

.Ziemia Pomorska na spra-
wiedliwa kazdego Polaka zaslu-
duje uwade*.

(Tomasz Swiecki: Historyczna
wiadomo$¢ o ziemi Pomorskiej,
miescie Gdansku, oraz Zegdludze
i panowaniu Polakéw na morzu
Baltyckiem — Warszawa 1811 r.,
str. 3.

.Me Kaszube jesz strzezeme
Polsci morsciech granic,
A w Warszawie naszy braco maja
naju za nic*.
(J. Derdowski: O panu Czor-
lifiscim, co do Pucka posecejachol).

Wiadomo powszechnie, iz Puck, zaloZony
w XII stuleciu przez ksigcia pomorskiego Bo-
gustawa i ostatecznie wcielony do Polski za
Kazimierza Jagielloficzyka, odegral doniosig ro-
le w dziejach marynarki polskiej, a raczej— w hi-
storyi pr6b jej utworzenia. Mial on by¢, we-
dlug zamierzeri zwlaszcza Wiadystawa IV, glo-
wna ostojg naszych statkéw wojennych na Bal-
tyku i zarazem pod-
stawg dla ugrunto-
wania wpiywow Pol-
ski na tem morzu.
Ale, niestety, krdl
Wiadystaw  doznal
w tym wypadku lo-
su swego poprze-
dnika, Zygmunta Au-
gusta, ktory dare-
mnie Kusil sie o zla-
manie potegi Gdan-
ska, organizujgc flo-
te ochotniczgit. zw.
Jirajbiter6w*: obaj
nie uzyskali od na-
rodu dos¢ silnego
poparcia W urzeczy-
wistnieniu swych za-
iste szerokich za-

mysiéw politycznych, ani tez nie znaleZli w gro-
nie swych najblizszych doradcéw utalentowa-
nych organizatoréw sit morskich Rzeczypospo-
litej. Przeciez nie braklo bywalych ,morszcza-
kéw* wsréd polskiego ludu nadbrzeznego, zda-
wien dawna tam osiadlego, ktéry zmuszony byl
sluzy¢ gléwnie pod bandera Gdariska, — nie-
darmo bowiem méwi jeden z pamietnikarzy
XVII wieku, iz ,jako o drzewo w Kraju naszym,
tak o ludzi w pomorskich krajach nie trudno,
ochoczych na wojne morskg“ ). Ale mi6édz
szlachecka (wbrew fantazyi Deotymy w ,Pa-
nience z okienka*) nie garnela sie do zawodu
marynarskiego i nie wytworzyla szeregéw ofi-
cerskich?). Rzeczpospolita nie miata wiasnych

1y Ob. Pamietniki do panowania Zygmunta III,
Wiadyslawa IV i Jana Kazimierza, wyd. K. W. Way-
cicki, Warszawa 1846 r., t. I, str. 140.

1 Na czele naszego urzedu admiralicyi (,ko-
misyi morskiej* , utworzonego w pierwszej polowie
X VIl stulecia, stali nawet za Wladyslawa IV ludzie
obcego pochodzenia, jakkolwiek moze szczerze od-
dani Rzeczypospolitej (Gerard hr. Denhof i Zydmunt
bar. Guldensztern, obaj przy tem niemarynarze). Po-
dobniez darmoby$my szukali Polakéw wsréd do-
w6dcow floty krolewskiej. Ale nawet dowddcami
pojedyiiczych okretéw, flote owa skladajacych, byli
bodaj wylacznie cudzoziemcy, a giéwnie Niemcy,
kt6rzy nie uzywali komendy polskiej, tak samo, jak
jej nie uzywali dowodcy zacieznej piechoty niemie-
ckiej w wojskach lgdowych Rzeczypospolitej.
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warsztatéw okretowych, a nadewszystko nie po-
siadala nigdy w swym skarbie zasob6w na za-
spokojenie potrzeb floty wojennej i troske te
spychata na kréla. Wérdéd takich warunkéw nie
moglo by¢, oczywiscie, ciaglo$ci w pracach nad
organizacyg floty. Te tez nie zdolaliSmy wy-
tworzy¢ trwalej potegi morskiej nad Battykiem:
juz od traktatu pokojowego Oliwskiego, t. j.
od r. 1660, tracimy tu przodujace stanowisko,
a po uplywie niezbyt dlugiego czasu zmuszeni
jesteSmy wyda¢ cale pobrzeze na tup wrogich
nam zywioléw. Puck, Gdaiisk i Elblag, doko-
la ktérych kupilo sie¢ zawsze sporo ludnosci
polskiej, ztozonej w znacznej czesci z rybakéw
i yplawaczéw® morskich, dalej dobrze znana
kaszubskim zeglarzom Pitawa i wyzej ujScia
Niemna polozona Klajpeda, wreszcie porty kur-
landzkie i inflanckie, a wigc Lipawa, bogata
Ryga i Parnawa — wszystko to, nie trzymane
silng dlonig, wymknelo sie¢ nam z rak!). A na-
si pludzie morscy“, przez panéw swych opu-
szczeni i pod wplyw Niemcéw podpadli, zostali
w sluzbie u obcych i zapomnieli nawet wkrot-
ce o swem pochodzeniu 2),

Chwile slawy wojennej Pucka, ktére towa-
rzyszyly przewadze polskiej na Baltyku, byly
przelotne. CzeSciej natomiast 6w gr6d kre-
sowy, nie broniony przez flote, nie posiadajg-

') Poza wspélzawodnictwem sasiednich mo-
carstw, Zrédlem oslabienia wplywéw Polski na po-
brzezu baltyckiem byla, co zreszta jest rzeczg ogol-
nie znang, nader dwuznaczna albo wprost wroga
polityka lennika Rzeczypospolitej, ksiecia pruskiedo,
ktéry, dziedziczge tradycye zakonu krzyzackiedo,
stawal si¢ dorliwym opiekunem zywiolu niemieckie-
do, jakkolwiek wér6d wlasnych poddanych liczyl
sporo ludu polskiedo, a nawet szlachty. Slusznie
tez powiada jeden ze wspélczesnych politykéw, iz
owo ksigstwo pruskie winnoby by¢ ordanicznie weie-
lone do Rzeczypospolitej, ddyz woéwczas ,miasta
nadmorskie, jako Gdaiisk, Elblag, Rygda, nie takby
wierzdaly; Kurlandczyk tez i Inflantczyk nie mégiby,
juz tak snadnie praktyk stroi¢ przeciwko Koronie.
(Ob. J. U. Niemcewicz: Zbiér pamietnikéw o dawnej
Polsce — Pulawy 1830, str. 374).

*) Zjawisko to daje sie dostrzegaé i -dzisiaj.
Zupelna zalezno§¢ od Niemcéw i wplywy otoczenia
niemieckiedo z jednej strony, a brak ordanizacyi
z drugdiej—sprawiaja, iz marynarze Polacy, pracuja-
cy na statkach kupieckich, ulegajg szybko wynaro-
dowieniu. Zaréwno na wybrzezu kaszubskiem, jak
i w dawnem wojewédztwie malborskiem, np. w m,
Tolkmicku, spotka¢ mozna morszczakéw-Niemcow,
noszacych polskie nazwiska, a nawet przechowu-
jacych czestokroé tradycye swego pochodzenia,
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cy ani silnych obwarowaii, ani tez licznej za-
logi, wystawiony byl na szturmy nieprzyjaciéi.
Jedno z tych smutnych wydarzei w dziejach
Pucka, mianowicie zburzenie miasta w pier-
wszej polowie XVII stulecia podczas najazdu
Szwedéw na Pomorze, upamigtnil w 6wczesnej
literaturze autor obszerniejszedo utworu wier-
szowanego, ktorego dokladny nagléwek brzmi;

Pruskich Woien
Rewolucya,
ktéra sie stala Roku P. 1626.
Dnia 10 Julij, kiedy wzigt Gustaw Xigze
Sudermariskie Bransberg, Warmig, Elbiag,
y Malborgk, tudziesz y insze zamki ziem
Pruskich, za wtargnieniem iego.
Przytym
Apostrophe do Stawnego Rycerstwa Polskiego.
Przez
Sebast. Krzysztofa Zakrzewskiego
do Druku wydana.
Roku Pariskiego 1627.

Utwor Zakrzewskiego nie posiada zalet
artystycznych, zastuguje jednak na uwage nie
tylko jako zabytek piSmiennictwa, ale do pe-
wnego stopnia i jako dokument historyczny.
Z tych przyczyn oraz ze wzgledu na rzadko$é
wspomnianego wydawnictwa przytaczamy poni-
zej w pisowni dzisiejszej ustep z dziela Za-
krzewskiego, dotyczacy odzyskania Pucka i wy-
ruszenia lgdowych wojsk polskich pod wodza
Koniecpolskiego przeciw napastnikowi szwedz-
kiemu ku granicy Pomorskiej:

Cny Wojewodo, Koronny Hetmanie!
Zemsci sie krzywdy na tym Sudermanie,
WsiadZ na kon $miele, a kark tak
zuchwaly
Nieprzyjacielski miedzy morskie waly
Zatop, zlomawszy! Masz teraz pogode,
Péki wzdy ') ciepta nie rozgrzejg wode...
Puck nie wytrzyma — dobywaj
przezdzieki ?)!
Nieraz pr6bowal poganin Twej reki.
Nie diugo czeka¢: marca dzieii
trzydziesty
W rok tysige szeséset siédmy
i dwudziesty
Poddaé¢ si¢ musial bardzo Puck zwatlony,
Armatg gestg z gruntu wywrécony...?)

") Zupelnie.
?) Koniecznie.
3 Wilasciwie Szwedzi oddali Puckwd. 2 kwie-

tnia 1627 roku, ob. nizej,
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W ten czas $piegowie pewng wiesc
przyniesli:
W Pomorska ziemie juz Szwedowie
weszli
I pode Stupskiem ') obéz potozyli,
Jak skoro Odre i Stolpg?) przebyli.
Gdzie lud Gustawéw chcial odpoczgé
sobie,
Leci niemieszkanie *), a zaraz. w tej
dobie
Cny Koniecpolski Hetman dgo ubiezal.
Tam nieprzyjaciel wszystkiego odbiezat,
Do Hamersztynu ') z ludem sie
zamknawszy,
A ledwie z strachu troche sie
ocknawszy,
Zdybat go Hetman z meznymi junaki,
Drogi osadzil, zahamowal szlaki.

Dodad¢ nalezy, ze do odzyskania przez Koniec-
polskiego Pucka 2z rgk Szwedéw niemalo
sie przyczynit jednoczesny atak floty polskiej
od strony morza, bo oto, co méwig Zrédla hi-
storyczne: _Szes¢ okretéw od Gdariska wodg
podstapiwszy pod Puck, uszykowawszy si¢ po-
rzadkiem swym, strzelbe gesta na miasto wy-
puscili tak, az si¢ mury poda¢ musialy, i tam
dobrze, jako sie dobrym kawalerom godzilo, po-
czynali nasi tez na ladzie.. Oni, widzac ha
morzu okrety z armatg potezna, na ladzie szai-
ce... oddali miasto w wielki piatek“. (Ob. Pa-
mietniki o Koniecpolskich, wyd. St. Przylecki —
Lwow 1842, str. 20).

Po zgonie dzielnego Wiadystawa IV, kt6-
rego zastagpil niedolezny czy nieszczesliwy Jan

Yy Inaczej Slupa, nm. Stolpe.
' ?) Bez zwloki. -

3) Nm. Stolp ze slow. stolp—slup,
: 4 Albo Czarne, nm..Hammerstein, w obrebie
dawnedo wojewddztwa pomorskiedo, a dzisiejszych
t. zw. Prus Zachodnich, w powiecie czluchowskim
czyli sluchowskim.

Kazimierz, Puck, ktéry mo6gl byl bodaj wyro-
sngc z czasem na poskromiciela poblizkiego bu-
tnego Gdariska, wraca do roli zwykledo miasta
powiatowedo, ddzie sie odbywaja sejmiki i sa-
dy ziemskie, Wprawdzie pozostal w nim za-
mek i arsenal, starannie opatrzone za poprze-
dniego monarchy, ale te mogly mie¢ warto$c
jedynie dla obrony miasta, nigdy zas dla calego
zachodniego pobrzeza morskiego Rzeczypospo-
litej '). Juz ani Puck, ani dwa pomniejsze pun-
kty warowne na helskiem miedzymorzu: Wia-
dyslawowo i Kazimierz nie wystarczyly do skute-
cznego odparcia najazdu morskiego, brakio bo-
wiem silnej, bedgcej zawsze w pogotowiu floty
bojowej. Bandera wigc wojenna polska znika
bezpowrotnie na lackiem morzu, cho¢ mogia
powiewa¢ od Inflant po wyspe Rujang...

O nieszczeg6lnym stanie obronnym waro-
wni puckiej w drudiej polowie XVII stulecia
Swiadcza dokumenty urzedowe polskie z tej
epoki, zwane ,lustracyami® ®).

') Daremne byly ataki floty szwedzkiej na
miasto w roku 1655 i 1656. Ale podczas najazdu
na terytoryum polskie Karola XIl w Pucku zalodowal
hufiec szwedki pulkownika Klercka, o czem wzmian-
kuje w znanem swem dziele Nordberg (t. I, str. 501).

?) Dla $cistosci dodaé nalezy, ze i w XVI stu-
leciu, w epoce Zydmunta Augdusta, Puck jako twier-
dza nie m6dl bynajmniej budzi¢ grozy u najezdnikéw,
ktorzyby zamierzali natrze¢ bgdZ od strony morza,
badz od strony ladu, Lustracya bowiem z r. 1565
podaje na wstepie takie dane: .Starostwo puckie,
dzierzawa Jana Kostki ze Sztembarka, kasztelana
gdanskiedo, ziem praskich podskarbiedo. Do ktd-
rego starostwa niemasz zamku, jeno dwdr drewnia-
ny, w ktérym wieza murowana starodawna dla ja-
kiejkolwiek obrony od nieprzyjaciela. a zwlaszcza
dla strzelby®. O murach miejskich czytamy dalej
w tym tekscie: ,Miasto Puck,; ktére bylo przedlaiy
obronne w mury, ale juz zaniedbgle®, w innym zas
tekscie podobniez: ,Starodawne okolo miasta byly
na wschod slorfica mury, ale juz zniszczaly dla sta-
rosci* (Odpisy w Pelplinie i w BibL Ordyn. hr. Kra-

isifiskich w Warszawie). Atoli w tradyeyach ludu ka-

szubskiedgo przechowalo sie po dzi§ dziei wspo=
mnienie o .wysokich murach i wiezach zamku pu-
ckiedo* (p. ,Gryf* z r. 1912, Nt 7, str. 197).

D. N.




M. R.-Witanowski.

UNIEJOW.

Do niezmiernie ciekawych miejscowosci
stron lgczyckich nalezy niezaprzeczenie Unie-
Jow, odwieczne miasto arcybiskupie, osiadle na
prawem wybrzezu Warty.

Stare to dziedzictwo archikatedry gnieznieri-
skiej, wspomniane juz w bulli Inocentego I,
papieza, z 1136 r., mialo w XIII wieku swéj
wlasny dworzec biskupi. Byla to wéwczas na-
pol mysliwska siedziba nie gardzacych polo-
waniem uajwyzszych dygnitarz6w koscielnych,
zaszyta w gaszcze lesne, o czem.$wiadczy przy-
wilej ksiecia Kazimierza, jeszcze w roku 1260
potwierdzajacy darowizne .bobrowych gonéw*,
istniejgcych pod samym Uniejowem. Urzadzo-

zwigkszonej liczby wiernych powstaje oddzielny
koscidt parafialny.

Dwukrotne najazdy Krzyzakéw — w 1331
i 1339 r. — wszystko to obracaja w gruzy; do
podiwigniecia z upadku miasta przyczynil sie
giéwnie arcybiskup Jarostaw Bogorya Skotnicki.
On to wedlug stéw Bartosza Paprockiego: ,ko-
Sciét Panny Maryi w Uniejowie kanoniki osadzil
i nadat* — to znaczy — kolegiate w r, 1385
nowo erydowal, ustanowiwszy proboszcza, ar-
chidyakona, kustosza, pieciu kanonikéw i sie-
dmiu wikaryuszéw mansyonarzy. Przy ko$ciele
$w. Mikolaja, parafialnym, fundowal prepozytu-
re¢ dla benedyktynéw z Tyiica i proboszczowi

ZAMEX W UNIEJOWIE, POW. TURECKI,

na dla uzytku arcypasterzy przy dworze kapli-
ca byla pierwszym zawigzkiem péZniejszej ko-
legiaty. Przy pomocy moznych protektordw
osada zyskuje wkritce prawa miejskie, a dla
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nadat zasiadania w stallach kolegia-
ckich.
Wiowezas to na miejscu

nieprzyjaciél modrzewiowego

prawo

spalonedo przez
dworu = wzniesS¢
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kazal obronny zamek, gdzieby wrazie niepoko-
jow wojennych skarbiec archikatedry wraz
z aktami kapituly — znajdowaly bezpieczne
schronienie. W jego podziemiach, z rozkazu
papieza Marcina V, w 1422 r., mieli by¢. wig-
zieni aryanie i husyci — oraz inni odszczepieri-
cy. Tu Zbigniew Oles$nicki mial trzymac w Sci-
stem odosobnieniu stynnego rzeZbiarza Hanusa
za to, ze powierzonej mu roboty w katedrze
anieZnieriskiej nie wy-
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diwigngt warownieg
z upadku prymas Szem-
B bek w 1745 r., lecz
po zaborze débr me-
tropolitalnych na skarb

pruski w 1796 roku
zamek nie podtrzymy-
wany — opustoszal.

Dopiero obecny dona-
taryusz, hr. Tholl, wy-

restaurowal rudere
i w czeSci zrobil jg
mieszkalna.

Do rzeczy godnych
widzenia nalezy pier-
wotna kaplica arcybi-
skupia z malowaniami
$ciennemi, ktére, o ile
rozpoznac mozna,
przedstawialy sceny
z 2ycia sSw. Wojcie-
cha. Dzisiaj zamek
ten przedstawia ksztalty wydluZonego czwo-
roboku, ktérego czes¢ poludniowa — naj-
starsza — jest w ruinie. Tu stoi dotad okrg-
gla baszta straznicza, podparta trzema szkarpa-
mi, pamietajaca zapewne wiek XIV. Korzy-
stajac z wylomu, ktérym sig mozna dostac do
wnetrza, zmierzyliSmy grubos¢ jej muréw u pod-
stawy; wynosi ona 3,19 mtr. Pigkna w swych
ozdobach barokowych brama wjazdowa od poél-

fot. kr. Thell,

koriczyl. Jak wies¢ nie-
sie, ofiara zbyt wygdo-
rowanych moze Wwy-
magan  artystycznych
kardynala miata stracic
rozum w wiezieniu.

* Zamek ten powie-
kszali i odnawiali na-
stepnie arcybiskupi,
zwlaszcza Jan Wezyk
w 1638 roku i M.
Lubieriski w 1645 r.
Najbardziej ucierpial za
czasow saskich, gdy
stronnicy Augusta II,
mszczgc si¢ na pry-
masie Radziejowskim,
z latwoscig zdobyli za-
mek, a zrabowawszy
spalili go wraz z mia-
stem i okolicznemi wlo-
sciami,
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JSot, hr, Tholl,
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nocy w tarczach swoich i napisach przypomina
odbudowe zamku w polowie XVII wieku. Wspa-
nialy park otacza te paiskg siedzibe naj-
wyzszego dostojnika nie tylko naszego koscio-
ta lecz i korony, zwanego w czasach bezkro-
lewia — interrexem.

Nawprost zamku, poza rzekag— wznosi sie
wsro6d domostw miasteczka wyniosta kolegiata,
tak odnowiona w ostatnich czasach, ze jedynie
ostrolukowe zakoriczenie okien i Zzebrowania
sklepieri przypominajg o pierwotnym, gotyckim
stylu budowy. Tu spostrzegamy herb Wienia-
we — otoczong literami M. L. A. G. — z da-
ta 1649 — jedyng pamiatka gorliwosci Lubiefi-
skiego o te Swigtynie. Do kosciola przypieraja
trzy kaplice, fundowane przewaznie w XVII stu-
leciu przez pralatéw kolegiackich.

Najcenniejszy klejnot Swiatyni miesci sie
W marmurowym grobowcu, stanowigcym zarazem
oltarz posrodku giéwnej nawy, na wzér kaplicy
Sw. Stanistawa na Wawelu. Wzni6st go wia-
snym kosztem w panujgcym nadwczas stylu ba-
rokowym arcyb. Waclaw Leszczyriski w 1666
roku dla zwlok bl. Bogumila. Swietobliwy ten
maz, opromieniajgcy zaranie naszych dziejow,
wedlug ostatnich badan prof. Wojciechowskie-

do, dzielit zmienne koleje loséw kréla Bole-
slawa  Smiatego. Pokorny eremita reguly
$w. Romualda, nastepnie arcybiskup gnie-

Znienski, koronowal Bolestawa, a gdy ten ulegl
wreszcie pod ciosami polityki niemiecko-czeskiej
i uchodzi¢ musial z kraju, Bogumil, przeslado-
wany przez stronnikbw WL Hermana, ustepuje
ze swej stolicy arcybiskupiej, aby w zaciszu la-
séw Dobrowa, prowadzi¢ nadal pustelniczy zy-

wot. Po smierci, zaszlej w 1092 r., gdy z bie-
giem czasu religijna cze$¢ dla zmarlego rozpo-
wszechniala si¢ coraz bardziej, arcyb. Leszczyii-
ski postanowil szacowne szczatki przeprowa-
dzi¢ z Dobrowa — wioski nieopodal m. Kola
lezgcej—do Uniejowa. W tym celu przygoto-
wal okazaly sarkofag w kolegiacie, a przewi-
dujgc, ze lud dobrowski niechetnie wyrzeknie
sig swego skarbu, nakazal swoim kanonikom
potajemnie szczatki owe wywieZzé z Dobrowa.
Zaledwie ci, uzywszy podstepu, relikwie zabrali,
gdy kasztelan ledzki, Laszcz z Brudzewa na cze-
le pocztu konnych -pospieszyl w pugori za ni-
mi. Poscig si¢ nie udal — i kanonicy, przy-
bywszy szczgsliwie do Uniejowa, wprowadzili
zwloki swigte z uroczystoscia do kolegiaty, d.
29 stycznia 1668 r. Czes$é relikwi zlozono
w grobowcu, nad ktérym ustawiono statue bron-
zowg grubo zlocong bl. Bogumila, wykonang
w Gdansku, ornat za$, stule i czaszke zacho-
wano w zakrystyi. Ostatnia partykula, jako re-
likwiarz w ksztalcie popiersia, odlanego ze sre-
bra, stanowi t. zw. _herme® — wyréb sztuki
zlotniczej XVII wieku. Odtad czes¢ swietego
(cho¢ proces kanonizacyi ukoriczony nie zostal)
wigkszy jeszcze zyskala rozglos, gromadzac u je-
do szczgtkow liczne rzesze pielgrzymow.

Inne koScioly w Uniejowie: §w. Ducha, ze
szpitalem z XIII wieku, $w. Wojciecha, $w. An-
toniego z prepozyturg benedyktynéw — upadly
ze starosci lub splongly w czasie licznych po-
zar6w drewnianego miasteczka. Jedynie na
cmentarzu grzebalnym, na miejscu dawnej ka-
plicy Bozego Ciala, wzniesiony w r. 1739 ko-
sciolek pod temze wezwaniem — dotad istnieje.

C. R.
Z Krakowa do Budapesztu.

Wkrétce spotkalem znéw kilkunastole-
tniego .juhasa* z Druzbak. Nazywa sie Szy-
mek Sokolak, z twarzy podobny do gérali ga-
licyjskich; $réd innych spotyka sig: dlugi, tro-

2)

che wygiety, ostry nos, ostre rysy fald, od no-
sa ku brodzie idgcych, jasne wlosy i blekitne,
namigtne oczy. Tlomaczy mi: ,Tutok szytko
slowiockie, nima nimieckiego; tam w Gniezdzie

s
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nimieckie, ale stowiockie tyz“. U tego slysza-
lem juz ,preto“ nie ,dlatego*, ,pet’® nie ,piec®.
Zdaje sie, ze jedne z najrychlej przez tutejszg
miodziez przyswajanych wyrazéw stowackich,
to nazwy liczb, by¢ moze dzigki szkole. Ow
pasterz stanowczo twierdzil, ze jest _Slowio-
kiem“. Odpieram, ze méwig tu i ubierajg sie,
jak w Galicyi. Odpowiada, ze dlatego, iz blizko
granica, ale tu juz ,inaksza strona“.

Przez dwa dni drogi, od Lubowli az do
Lubicy, idac bitym gosciicem, mam przed so-
ba z prawa, na krétko tylko od czasu do cza-
su zaslaniany, przepyszny widok: spigtrzony,
wschodni wal Tatr Wysokich, od szczytéw do
potowy o$niezonych, czesto uwiesiczonych le-
niwie przetaczajgcemi si¢ skigbionemi chmu-
rzyskami; z osadzistych, niewzruszonych pod-
staw wyciagajgcych si¢ zaostrzonymi wierzcho-
tkami ku niebiosom, jakby usilowaly wypigtrzy¢
sie w przeogromne, niedosiezne ludzkiemu oku,
gingce w wysokosciach Swigtynie; przykuwajg-
cych wzrok, jakby urzekly swymi ksztattami,
jakby pragnely natchng¢ do nowego porzadku
budowania — wznioslego, pomnikowego.

W Druzbakach Dolnych wstgpilem w po-
tudnie do jednej z chat na mleko. Zastalem
starg gospodynig, otoczong wnukami. Motala
nici. ,Sami sobie przedziecie i tkacie plétno?*—
+A przedziema; dzieciaki przyokrywac trza, Ze-
by gole nie byly* — odrzekla. ,Uchyl si¢ Ka-
rol, bo jak bede obraco¢“ — nakazala wnuko-
wi. Z napisu pod powalg dowiedzialem sig, Ze
sie nazywa Szczesna., ,Wiec sig wam pewnie
szcze$ci?* — zagadnglem, ,Kied byloby pie-
niendzy, to byloby nasze szczenScie, ale kied
niet..* Dalej styszalem od niej: ,maszyna, co
sieczke rezymy“; ,wiera® w znaczeniu ,ma sig
rozumie¢*; ,naspet® zamiast  potem*, ,p6Zniej“.
Na beli, dZwigajacej powale, wycigto napis taki:
....Budinek vystavil z pomocu Bosku Michal
Scensny a i Zofija Scensny“. | od tej staruchy
otrzymatem okreslenie, ze tu mieszkajg |, Slo-
wiacy*. Pod koniec podejrzliwie mig trakto-
wala i pozegnala troche niezyczliwie, bo zau-
wazyla, zem podczas rozmowy co$ zapisywal.
ZamoZzno$¢ i skrzetno$¢ znaé¢ po zewngtrznym
i wewnetrznym stanie chat tej wsi. Bielone
wewnatrz i zewnatrz, z podioga drewniana, z wi-
dnemi oknami, zdobne malowankami, a najczg-
§ciej znanem w porzadku zakopiariskim kéikiem
z poczwérnym w niem listkiem. Niemasz tu
juz bydta w izbie, jak sie czesto trafia w Sa-
deczyinie, jak w nadgranicznym Pilchowie. Wy-
glad wsi wkrétce zagranica calkiem sig odmie-
nia; tu sie juz kupig na wzdér miast. Przytem
stodoly najezesciej stanowig drugg, oddzielng

i nieco oddalong od wsi kupe zabudowai. Na
drodze wdalem sie w rozmoweg 2z trzynastole-
tnim chtopcem. ,Drzwi do kosciola zamknion-
te“ sam mie zaczepil tem objasnieniem, widzgc,
ze pragne sig¢ dosta¢ do kosciola. Zeszio na
szkote. ,Co6z tam robig?* — _Raunki i wszy-
tko z ksiunzek* — ,A po madziarsku ucza
sie?* — ,Dy¢ sie ucum, ale tak eszcze nie
umium bars.“. Niedaleko Podolirica spotkatem
chiopéw z Jarembiny, wsi z pod Lubowli. Za-
gadnieci, odpowiedzieli mi po polsku; wigec sie
zapytatem, czy sa Polakami. ,My Rusniacy, ale
my znamy po polsku, bo tam u nas granica®—
odpowiedzieli.

Od Podolifica az do Kiezmarku ciggnie sig
podiuzna wyspa niemiecka. Niegdy$ byla bez
poréwnania rozleglejsza. Wchlongl z niej wie-
le zywiol slowiainiski, po czeSci niewatpliwie
polski, inteligencye — wegierski. Kurczy sig
wciaz, coraz bardziej i bardziej. Jeszcze przed
40 laty stanowili Niemcy '/, ludnosci Spiza,
gdy dzi§ co najwyzej !/, stanowig. Ciekawi
oni sg pod wzgledem narodowosciowym. W Po-
dolificu karczmarz Niemiec z zadowoleniem po-
wiadal mi, ze syn uczy sie w miejscowem gi-
mnazyum wylgcznie po wegiersku i Ze po we-
giersku umie juz lepiej, niz po’ niemiecku. Przy
sposobnosci zaznaczg, e tutejsze gimnazyum
zalozyli pijarzy polscy. Do 1867 roku uczg-
szczali dofi przewaznie Polacy. W Lubowli
i w GnieZdzie nie spotkalem niemieckich na-
piséw; troche tylko stowackich obok panujg-
cych wegierskich. W Podolificu — nie wiem,
czyby naliczyl 10 niemieckich. Wie$ przydro-
zna za Podoliicem, Buszowce — jest juz wyla-
cznie niemiecka. Lecz wszyscy w niej umieja
nadto po polsku, po tutejszemu. Spotykam tu
juz obok kos$ciola katolickiego — luterski. I tak
bedzie przez szereg nastgpnych wsi. Buszow-
ce niewiele sie réznig od miasteczek, bo po-
siadaja kilka dom6w pietrowych, a w Srodku
wsi domostwa wyciggnigte prostemi, nieprze-
rwanemi liniami.

Zajazdy, domy, podwdrza, uliczki miaste-
czek spiskich wywieraja wrazenie zachowanych
w nienaruszonym stanie od dawnych wiekow.
Miesciny te, z kilkoma wyjatkami, to raczej
okazy muzealne dawnych miast, raczej tylko
pomniki zywotnej przesziosci, w istocie wsie,
zabiegajace o swe sprawy wolng, nierychliwg
krzatanina wiejska. Leza bardzo blizko sie-
bie — po 4 do 7 klm. Ongi, do niezbyt da-
wna jeszcze, bo po sam koniec XVIII wieku,
kwitnely dzieki owej drodze handlowej, ktéra
wiodta tedy z poludniowego wschodu do Gdai-
ska. A powodem ich zupeinego upadku byl
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migdzy innemi upadek Polski, przegrodzenie
drogi handlowej kilkoma kordonami. Zachowu-
je je w dawnym wygladzie pewne odosobnie-
nie — w gérach, na uboczu, w kraju rolniczym,
W znacznej odleglosci od dzisiejszych osrodkéw
przemyslowych i handlowych, na szlaku, nie
majgcym dzi$ handlowego znaczenia.

W Bialej mieszczanin rolnik, ktéry rozma-
wial ze mng wyborng polszczyzng, z calg sta-
nowczoscig twierdzil, ze jest Stowakiem. Pod-
czas spis6w ludnosci podal slowacki za swéj
jezyk. Zachwialem troche te jego stowackosé,
wykazawszy mu, ze m6éwi po polsku. Ostate-
cznie jednak nie dal sie przekonaé, ze jest
Polakiem, zn6w uzasadniajac to tem, ze Pola-
€y sq dopiero w Galicyi. Czytuje ,Krestjana*,
pismo najliczniej tu rozpowszechnione. Prze-
konalem sig, Ze ci,Stowiacy*tutejsi rychloby sobie
uswiadomili, kim sq w samej rzeczy, gdyby sy-
stematyczniej popracowa¢ nad nimi. Biala Spi-
ska pod wplywem sagsiedniego Kiezmarku- ozy-
wila sig nieco pod wzgledem przemystowym.
Przebywa w niej niemalo Polakéw z Galicyi,
zajgtych przewaznie w fabrykach, mianowicie
w fabryce tytoniu, w 2 browarach, w kroch-
malni i garbarni. Pewien czeladnik kowalski,
pochodzacy z Galicyi, prosil mnie o adres ,ja-
kiej polskiej gazetki*. Przed kilkudziesieciu
laty Biala byta calkiem niemiecka. Dzi¢ jest
W znacznej wiekszoSci slowianiska. Lecz stano-
wiska naczelne, przedniejsze: ratusz, zaklady
przemysiowe, wigksze gspodarstwa majg w swem
rgku Niemcy. Jak wspomniatem, wielu z nich
wychodzi do Ameryki, znaczny odsetek spiskiej
miodziezy pochodzenia niemieckiego wsigka do
inteligencyi wegierskiej, tak ze starzy umiera-
jac nie zostawiajg gospodarce dziedzicéw. Wre-
szcie ubozsi pod wplywem nowego przemaga-
jacedo Srodowiska, przyjmuja jego mowe, slo-
wiariszczg si¢ powoli. Razem z niemczyzng
topnieje luterstwo, dzi$ juz nikle liczebnie.
W 1910 roku liczyla Biala 2900 mieszkaricéw,
w 1890 — 2200.

W Kiezmarku skupilo sie mnéstwo przyby-
$26w polskich, poniewaz to najbardziej przemy-
slowe miasto spiskie. Najwiecej ich pracuje
w najwigkszej tutejszej fabryce sukna -— Weina.
Na dniéwke otrzymujg po 2 kor. 40 hal. Gdy
placg im od sztuki, co czestsze, zarabiajg dzien-
nie po 4 kor. i wigcej. Rzemieslnicy otrzymu-
ja po 4 do 6 kor. Zatrudniaja Galicyan ré-
wniez browary. W tartaku wszyscy robotnicy,
w liczbie okolo 20, pochodzg z Galicyi. Przed
kilku laty bylo Galicyan znacznie wiecej. Ale
odstawiono wielu na granice, bo przybywali bez
legitymacyi i zyli z kobietami na wiare. Pro-
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wadzi tu handel dwuch zamoznych sklepikarzy
Polakéw. Wigkszos¢ przybyszéw z poza Tatr
pochodzi ze Starego Sgcza i okolicy. Sréd
rozméw z innymi rozmawialem z pewng mie-
szczkq sadecky, ktéra tu sie wyniosta z kilko-
ma synami rzemieslnikami. Rozpowiadala mi,
jak troskala si¢ przed wyjazdem, czy tu aby
nic bedzie inna religia. Ale przekonala sie, ze
wszystko tak samo. Przedstawialem jej, ze je-
dnak jezyk inny. Odparla, ze prawie taki sam,
ze wszystko tacno zrozumieé. Trzyma _Gaze-
te¢ Niedzielng®., Kilku sprowadza sobie ,Glos
Narodu®, tygodnik ludowy ,Prawde*, a jeden,
zamozniejszy — ,Stowo Polskie“. Ale takich tu
bardzo, bardzo niewielu. Ba! bardzo niewielu
posiada polskie ksigzki do nabozeristwa. By-
najmniej nie rzadko trafi sie zgola niepi$mienny.
W sobote wieczorem spotykalem druzyny pija-
nych Polakéw z butlami ,borowiczki* w kie-
szeniach, ktérg mi¢ z polska gosdcinnoscig, ze
slowacka — po polsku zapraszajgc, czestowali.
Niejeden bawi tu 5 lat zaledwie, a m6éwi jakas
mieszaning polszczyzny i slowaczyzny. I do
mnie, chociem si¢ do wszystkich po polsku
zwracal, wielu si¢ w owej gwarze, trudno na-
zwac jakiej, odzywato. Inni znéw, choé¢ dluzej
tu przebywajg, zachowali ojczysty jezyk w wie-
kszej czystosci. Zycie na wiare, bardzo roz-
powszechnione $réd tutejszych robotnikéw, znaj-
duje skorych nasladowcéw $réd Polakéw. Skar-
zyla mi sie wspomniana Sgdeczanka: ,Pasku-
dne tu ludzie te z Galicyi. Zyjg na wiare, do
kosciola nie uczeszczajg...“ Napomknglem, ze
wrychle zarzucajg jezyk ojczysty. ,Ach, panie!
jak przyjedzie taki, to zaraz chce mowi¢ po
stowierisku®. I tacno im to przychodzi. A w kies
runku ksigzkowej, czeskiej slowaczyzny urabia
ich kosciél i ksieza Stowacy. Mianowicie istnie-
je tu klub stowacki z czytelnig pism, do kté-
rego ksigza zgromadzajg lud co niedziela po
nieszporach i miewajg nauki, jak mi powiedzia-
no. Chodzi tam sporo religijniejszych Polakéw.
Mnéstwo Polakéw zyje w prawnem malzeristwie
lub na wiarg ze Slowaczkami i Niemkami. Jak
w kazdem wychoditwie zarobkowem, malo
sr6d wychodZcéw na Wegry kobiet. Rozma-
wialem z jedng miodg robotnica Polkg, ale ta
zn6w byla za Slowakiem z Liptowa. Nie mowi
po polsku, bo kiedy wpierw moéwita, to maz sie
z niej $mial. Spotkatem tez pewnego garbarza,
Warszawianina, ktéry osiad! tu przed dwudzie-
stu kilku laty. Dos$¢ bystry i ogladzony, jak
sredniej miary rzemiesInik warszawski. Ozenit sie
z Niemkq. Jego szesScioro dzieci umiejg po nie-
miecku i po wegiersku; po polsku — ani slo-
wa. W rozmowie ze mng, jakby sie odezwato



w nim sumienie narodowe: ,Jeszcze
sie nauczg po polsku“ — wyrzekl szyb-
ko i zamilkl. Watpie! — Kiezmark po-
siadat w 1910 roku 6300 mieszkaricow.
W tem najmniej !/, galicyjskich wy-
chodZcow.

W Lubicy i w bylem miasteczku,
obecnie wsi, Ruskinowcach, ludno$¢ ré-
wniez stowiariska, méwigca owem na-
rzeczem przejSciowem, o ktdrem nizej,
a mienigca sie stowacksg. | réwniez
odbywa sie tenm sam przebieg, usu-
wania sie Niemcow, a naplywania tu-
tejszych Siowian i galicyjskich Polakéw.
Znaczna cze$¢ Lubicy nalezy do osa-
dnikéw galicyjskich, ktérzy przed kil-
kunastu laty nabyli grunty od Niem-
c6w. W Kiezmarku trzymajg sig Niem-
cy silniej, jako w ruchliwszym, zywo-
tniejszym o$rodku. Zostawiajg innym
pustoszejgce, zamierajgce miesciny.
Atoli jezyk Kultury, jezyk panujacy
i wiym pozostal niemiecki. W Ruski-
nowcach wstgpitem do pewnej chaty.
Mieszkal w niej Slowianin, ozeniony
z Niemka. Umieli oboje i po niemiecku
i po ,tutejszemu®. Zapytani, jakiej sg
narodowosci, odpowiedzieli mi z nieja-
kiem wahaniem, ze stowackiej, dodajac,
ze bogatsi—to Niemcy. A jednak be-

dacy u nich w odwiedzinach ich syn,
wprawiajacy si¢ w szewctwo w mie-
$cie, rozmawial z rodzicami po niemie-
cku. Nabozeristwo dodatkowe w kosciele ruski-
nowieckim odbywa sie co trzecig niedzielg po
stowacku.

W Podolificu, w Kiezmarku, w Lubicy kra-
wedzie kilku wigkszych budowli zdobig swoiste
krakowskie gzymsy, zlozone ze stupkéw, sprze-
zonych przeleczkami, jakie do dzi§ wierniczg
kilka kamienic w Krakowie i w innych naszych
miastach. Bede je ogladal i w dalszym ciagu
wycieczki — w Preszowie, w Koszycach. No-
szqg W jezyku wegierskim nazwe polskich za-
koriczei. :

Niezmiernie trudng rzeczq jest ustali¢, gdzie
wlasciwie, na ktérej wsi Koficzy si¢ na Spizu
polszczyzna. Taka tam rozmaito$¢ odcieni, roz-
poczynajgca si¢ juz w Sgdecczyznie, takie sto-
pniowe przechodzenie jezyka polskiego w jakies
narzecze do$¢ blizkie polszczyZnie, lecz juz
nie polskie, a im glebiej w Wegry si¢ posu-
wam — coraz dalsze od polszczyzny! Im glg-
biej, tem nosowe diwieki, trafiajgc sie rzadziej,

Jot. M. Wisznickis

KRIYZ PRZYDROZNY W ULADOWCE, POW. WINNICKI

pozostajg tylko w stanie szczgtkowym; czyste
Lr* wypiera polskie ,rz“, niknie zmigkczenie
spolglosek. Trudno przeciagnac te granice i dla-
tego jeszcze, ze ludnos$¢, przedewszystkiem pod
wplywem kosSciola, uzywa obok wilasnedo jezy-
ka takze i ksiazkowej slowaczyzny albo tez
wprost wprowadza do swego jezyka wyrazy, za-
slyszane w kosciele. Przytem przed obcymi
rada popisuje sie jezykiem slowackim, straca-
jac wiasng gware do gwary domowej. W kazdym
razie za Kiezmarkiem, a moze dopiero za Lubi-
cg moéwig juz bodaj nie po polsku. Zamieszalo
sie do tutejszych gwar z polska slowackich,
oprécz niemieckich nalecialodci, takzie {trochg
wegdierszcezyzny, zwlaszcza dalej od® granicy.
Obily mi sie¢ o uszy nastgpujgce nazwy wegier-
skiej w mowie polskiej lub slowackiej: ,kyra®
w .znaczeniu ,zakret®, ,szarkai* — _smok*®,
.sedin® — _ubogi®, ,warosz“ — _ miasto“, nad-
to nazwy kilku urzeddéw, nie méwigc o przy-

swojonych z dawna: ,gaZdzie® i ,juhasie”,
C. DUN.
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Z Pol. Tow. Krajoznawczego.

We czwartek d. 17 z. m. odby-
lo sie posiedzenie Komisyi Fizyo-
draficznej Pol. Tow. Kraj. oraz
Sekeyi przyrodniczej Stowarzy-
szenia Nauczycielstwa Polskiego
pod przewodnictwem p."ana Lewiii-

' skiego. Zebrani wysluchali referatu
p- P. Sosnowskiedo na temat: ~Jezyk polski w naj-
nowszych wydawnictwach naszych z dziedziny geolodii
i deografii*. Po wysluchaniu referatu wylonila sie b.
ozywiona dyskusya, po ktérej uchwalono nastepujgca
rezolucye: .Zebrani wyrazaja ubolewanie z powodu
razgcych bled6w jezykowych w:ostatnich polskich
wydawnictwach fizyograficznych, uwazajg za wysoce
pozgdane wydrukowanie wysluchanedo referatu
W' czasopismie szeroko rozpowszechnionem, (druk
jedo rozpoczynamy w niniejszym numerze Ziemi), roze-
slanie do wszystkim fizyografom polskim w odbitce,
i postanawiaja: 1) zwré6cié sig. do Warszawskiego
Towarzystwa Naukowego z prosba o utworzenie ko-
misyi do ustalenia zasad nomenklatury deogdraficznej,
2) zwréci¢ sig do Warszawskiego Towarzystwa Nau-
kowego, Polskiego Towarzystwa Krajoznawczedo,
Stowarzyszenia Nauczycielstwa Polskiedo, Polskiedo
Zwigzku Nauczycielskiego oraz Towarzystwa Milo-
snikéw Przyrody i innych pokrewnych z prosbg
oprzedsiewzigcie krokéw w celu zebrania materyaléw
do terminologii przyrodniczej polskiej celem wyda-
nia slownika terminologicznedo dla przedstawienia
do Zjazdowi Przyrodnikow i Lekarzy we Lwowie*,

X W pierwszym kwartale 1915 r. w Olk u-
skim oddziale P. T. Kr. odbyly sie 2 zebrania ogdlne,
4 zebrania zarzadu, 3 pogadanki, 2 odczyty i 1 po-
kaz obrazéw niknacych dla dzieci.—Pogadanki eko-
nomiczne i przyrodnicze wydlaszal p. Aleksander
Machnicki; pogadanek tych ogélem wysluchalo
107 os6b. Odromnym powodzeniem cieszyl sie nad-
zwyczaj zajmujgey i pouczajgcy odezyt prof. Jaro-
slawa Chelmifiskiego na temat ,Zwyciezcy powie-
trza*—wygloszony d. 30 marca, ktéry skupil w szczu-
plej sali resursy miejscowej 110 oséb; précz tedo
z géra 20 0s6b z powodu znacznegdo spéZnienia sie
nie zostalo wpuszczonych na sale, aby nie prze-
szkadzaé sluchajacym; stale spéZniania sie w pro-
wincyonalnych miasteczkach na wszelkie zebrania
sq prawdziwg kleskg, z ktdrg Oddzial postano-
wil walczy¢. Razem pogadanek i odczytéw w okresie
sprawozdawczym wysluchalo w Olkuszu 460 oséb.

D. 16 lutedo r. b. przy udziale 54 czionkéw
odbylo si¢ roczne zebranie Czlonk6w Oddziatu Ol-
kuskiego. Przewodniczyl zebraniu p, Konrad Kra-
jewski, ktéry na assesoréw powolal pp. Paderew-
skiego i Gedroycia, a na sekretarza p. Grzybow-
skiego. Ogoélne zebranie przyjelo wygdloszone przez
p. Minkiewicza sprawozdanie ustepujacego Zarzgdu
za 1912 rok, zatwierdzilo bilans z ubiedledo roku
i budZet na rok przyszly i przystgpilo do wyboru
nowego Zarzgdu, w sklad krérego weszli: inZynier
A. Minkiewicz, jako przewodniczgcy, dr. Jozef

306

oy

Opalski, wice-prezes, p. Stefania Opalska, sekre-
tarz; dr. Stefan Buchowiecki, skarbmik, inzynier
J. Osmolowski, kustosz, pp. Konrad Krajewski
i Kazimierz Tacikowski, czlonkowie zarzgdu. Do
Komisyi rewizyjnej zostali wybrani: pp. Aleksander

Machnicki, Antoni Okrajni i Jozef Wasniewski.
Przewodniczacg sekcyi wycieczkowej wybrana zo-
stala p. W. Buchowiecka; sekcyi odczytowej—
p. S. Iwaszkiewicz; sekcyi fotograficznej — pani
I. Osmolowska, i sekeyi muzealnej—p. Osmolowski.
W koficu zebrania pokazane byly widoki Podola
i odczytany przez p. Buchowieckiegdo odczyt p.A Ja-
nowskiego .0 Podolu=.

Na zebraniu powyzszem wyloniony zostal ko-
mitet, majgcy na celu stworzenie juz w roku bie-
zgcym schroniska P. T. Kr. w Ojcowie; w sklad
komitetu weszli: p. Osmolowski, p. Iwaszkiewicz,
p. Krajewski, p. Minkiewicz i p Ziemski. Komitet
rozpoczgl natychmiast swg prace i zebrawszy na
cel powyzszy okolo 200 rb,, wynajal na schronisko
w Ojcowie wille p. Kowalenki ,Pod Kometa®, po-
loZzong przy zbiegu doliny Saspowskiej z Ojcowska
u podnéza gory, na ktérej znajduje sie administra-
cyjna willa ,Pod Berlem®. Willa sklada sie z 6-ciu
ubikacyi, w ktérych dzieki pomocy i staraniom
Zarzadu Centralnego, oraz ofiarnosci cztonkow
Oddzialu Olkuskiego przydotowane zostanie 16 16-
zek i 25 siennikéw, ogélem— okolo 40 postain. Schroni-
sko otwarte zostanie d. 7 maja r. b, Oplata za no-
cledi wynosi¢ bedzie: dla czlonkéw P. T. Kr. 30 kop.
zal6zko. 14 kop. za siennik na podlodze, a dla nie-
czlonk6w 45 kop.i25 kop.; zas dla wycieczek szkol-
nych bez wzdledu na poslame 15 kop. od osoby. Bilety
na nocledi laskawie podjal sie sprzedawac¢ zamieszka-
ly w Ojcowie p. J6zef Wyczalkowski, ktéry wspol-
nie z zamieszkalym w Ojcowie pp. Golembiowskim
i Wolniewiczem beda mieli kontrole i opieke nad
schroniskiem. W schronisku znajdowa¢ sie bedzie
ksiega zazalen i dziennik, do ktérego wszyscy przyby-
wajgcy do schroniska obowigzani bedg wpisywaé
swe nazwiska i uiszczong za noclegi naleznos¢, Zamo-
wienia na nocledi skierowywa¢ nalezy do Zarzadu
Oddzialu Olkuskiego; byloby nader pozadanem,
aby zaméwienia te byly nadsylane mozliwie jaknaj-
wczesniej.

Sekeya fotodraficzna Oddzialu Olkuskiedo
w r. b. rozpoczela swg dzialalnos¢ od zdje¢ wnetrza
kosciola olkuskiego i przygotowuje materyal do
wydania pocztéwek z widokami powiatu olkuskiegdo,
Sekceya wycieczkowa Oddzialu Olkuskiedo na bie-
zgcy sezon letni ordanizuje nastepujgce wycieczki:

11 i 12 maja — Krakdéw, Wieliczka.

8 czerwca — Chwaliboskie, Okradzionéw.

29 czerwea — KuzZnica Bledowska.

12.i 13 lipca — Miechéw, Raclawice.

27 lipca — Ojcéw, Pieskowa Skala.

15 i 16 sierpnia — Wisla, Cieszyn.

7 18 wrzesnia — Warszawa.

28 wrzesénia — Polis, Podpolis.

Stacya pluwiometryczna, prowadzona, starannie
przez p. K. Paszyiiskiego od sierpnia r. b., prze-



ksztalcona zostanie na stacye 2 rzedu. W d. 8 maja
odbedzie si¢ odczyt p. Aleksandra Janowskiego na
temat: .Eysogdry®.

Schronisko w Ojcowie zostalo zaméwione:

na 7,8 i9 maja przez p. Szczawinskiego dla
pensyi pani Matysek.

5i 6 czerwca przez dyrektora K. Kulwiecia
dla Szkoly handlowej zenskiej T. Raczkowskiej.

7 i 8 czerwca przez p. Al Janowskiego dla
pensyi hr. Plater,

7 i 8 czerwca przez p. J. Chelmiiiskiego dla
wycieczki T. Kr. z Warszawy; 26 na 27 lipca przez
Oddzial Olkuski.

4+ Ogélne zebranie roczne Oddzialu Piotr-
kowskiedo odbylo sie dnia 11 stycznia r. b, w dru-
¢gim terminie, wobec 21 czlonkéw, czyli zaledwie
!/, czesci stowarzyszonych. Zaproszony do przewo-
dniczenia obradom p. Cezary Jachimowski, sedzia,
zalecil odczytanie sprawozdania z dzialalnosei Od-
dzialu Piotrkowskiego w roku ubieglym. Stan ka-
sy podat p. K. Kononowicz, skarbnik, protokdl zas
komisyi rewizyjnej — czlonek jej ks. Stanislaw Sza-
belski. Nastapily wnioski i uwadi czlonkéw, jako
to: o koniecznosci wykreslenia kilku os6b, ktére
pomimo przypominan przez lat trzy nie oplacaly
obowiazujacych skladek, nazwiska ich podajac w miej-
scowem pismie ,ku wiecznej rzeczy pamigtce®;
o niezbednej potrzebie urzgdzenia w Piotrkowie
wystawy krajoznawczej, do czedgo upowazniono Za-
rzad. Potem przystapiono do wyboréw, ktére na-
stgpily przez aklamacye, z pozostawieniem i nadal
dotychczasowych kierownikow, z tg jedynie zmiang,
ze na miejsce ks W. Wojciechowskiego, usuwaja-
cedo sig z powodu niemoznosci zajmowania sie spra-
wami Zarzadu, wybrano p. Jadwide Nestorowiczéwne.
Komisye rewizyjna pozostawiono réwniez w dawnym
jej skladzie.

Przed podpisaniem protokéléw zdromadzeni, na
wniosek przewodniczgcedo naradom, wyrazili gora-
ce podziekowanie dotychczasowemu Zarzgdowi ,za
jedo dorliwg i owocng prace, wobec ktérej Oddzial
Piotrkowski nalezy juz do najruchliwszych w kraju®,

Na odbytem nastepnie w dniu 29 stycznia po-
siedzeniu Zarzgdu rozdzielono pomigdzy dziesigc
os6b zajecia. Prezesem zostal nadal p. M. R: Wita-
nowski, sekretarka ponownie p. H. Jaroszewska, jak
réwniez i skarbnikiem p. K. Kononowicz. Pozostale
czynno$ci w Zarzadzie pelni¢ beda te same osoby,
co i w roku ubiedlym, tylko p. J. Nestorowiczéwna
zajmie sie wylacznie rozpowszechnieniem wyda-
wnictw Oddzialu.

Na posiedzeniu miesiecznem, d. 16 lutedo, wobec
przepelnionej sali Towarzystwa, zaznajomiono ze-
branych z dzialalnodcig Zarzgdu oraz poszczegdol-
nych komisyi. Odczytano odezwe Oddzialu Loédz-
kiego o wskazéwki, jak nalezy zordanizowa¢ komisye
popularyzacyi wiedzy krajoznawczej. Zawiadomiono
o komunikacie Tow. Milosnikéw Przyrody, ktore
urzadza w kwietniu r. b. wystawg entomologiczng
w Warszawie. Na wniosek prezesa uczczono przez
powstanie pamie¢ zmarledo Jana Szukalskiedo, kie-

rownika Komisyi fizyograficznej. Po zawiadomieniu
o ustepujgcych i swiezo przybylych czlonkach To-
warzystwa — na zakoiczenie posiedzenia p. M. R.
Witanowski wydlosil odczyt o Radomsku i jego oko-
licach — ilustrowany licznemi przezroczami.
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Z pismiennictwa.

(t) W pierwszym tedorocznym zeszycie .Li-
twy i Rusi®, rozpoczyna p. J. O. ciekawg serye
szkicow, poswieconych - sztuce litewskiej (poje-
tej terytoryalnie, a wigc wlasciwie—sztuce polskiej
na Litwie, skoro innej tam niema dotychczas). Cie-
kawe i naogdl trafne sa dociekania autora, usilujace
cechy twérczosci lokalnej objasni¢ na tle przyro-
dzonedo podloza natury i szczepowych odrebnosci
psychicznych. Pierwsze studyum poswigcone jest
rozbiorowi twérczosci zmarledo w 1900 r. Edwarda
Rbtmera. Précz tedo znajdujemy poczatek wigksze-
go artykulu redaktora Obsta ,Kat miasta Wilna®
i ,Wspomnienie starca® (Leonarda Bosniackiedo)
z 1863 r.
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Nowe ksiagzki.

Antoni Choloniewski, Nad morzem polskiem. War-
szawa 1912, str, 55.

Niefortunna kampania, wytoczona przez jedno
z najpoczytniejszych pism warszawskich Sopotom,
spalila, jak wiadomo, na panewce. Balamutne, chwi-
lami wrecz niedorzeczne argumenty, nie zdolaly
sprowadzi¢ na manowce zdrowegdo instynktu publi-
cznogei polskiej, czujacej, ze jest w Sopotach ré-
wnie dobrze u siebie ,w domu* jak w Warszawie,
Wilnie czy Lwowie. Na pomoc temu calkiem logdi-
cznemu rozumowaniu przyszlo dosé¢ zywe obudzenie
sie idei polsko-kaszubskiej na Pomorzu, przyszlo
tem wiecej zywe zainteresowanie, jakiem na calym
obszarze ziem polskich te pierwociny odrodzenia
narodowedo zaczeto otaczaé. Pojawilo sig kilka
pism i broszur, oryentujgcych przecierajgcg oczy
swiadomos$¢ nasza w tych sprawach kresowych. Dosé
wspomnie¢ doskonaly, goraco odczuty i bardzo trze-
iwo wszczeg6lach wykonany przewodnik B. Chrza-
nowskiego, dobra, sumiennie wykonang mapg Pomo#*
rza polskiego p. Fr. Bakowskiedo i nasz numer mo-
nograficzny, Kaszubom poswiecony.

Nie jest, oczywiscie, mozliwe na tem poprze-
sta¢. Jestesmy jeszcze bardzo odlegli od scislego,
ostatecznego zebrania wiadomosci o tym niewiel-
kim, a tak z wielu wzgledow waznych, skrawku
ziem naszych; gorzej jeszcze stoi sprawa jak naj-
szerszego spopularyzowania tego, co wiemy, co wie-
dzie¢ powinni$my o Kaszubach, o ich wadze dla Pol-
ski, o roli, jakg Polak na Kaszubach moze odegdrac.
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To tez kazdy nowy przyczynek, nowe w tym kie-
runku podjete usilowanie, wita¢ nalezy ze szczerem
uznaniem.

Zwlaszcza, ddy jest owocem tak sumiennej ob-
serwacyi, tak szczeredo odczucia narodowedo, tak
niewatpliwego talentu pisarskiego jak ta, w nagléw-
ku wymieniona, ksiazeczka p. Choloniewskiedo. Tru-
dno byloby na kilkudziesieciu stroniczkach niewiel-
kiej szesnastki da¢ czytelnikowi wiecej informacyi, do-
prowadzi¢ do lepiej, dlebiej i trafniej do samedo jadra
spraw, pozornie bardzo prostych, w istocie, niedosé
i niezawsze zrozumialych dla przybyszéw z dal-
szych ukolic, zwlaszcza ddy sie uwzgdledni réznice
psychiki i nastrojéw, jaka, niestety, dzieli¢ u nas za-
czyna odlegle terytoryalnie prowincye. AZ zanadto
w uszach i pamieci mamy zlowrézbne biadanie prze-
cietnedo warszawiaka, ktéry na Kaszubach nie magl
Kaszub6éw odnaleZé; calkiem wyraZznie zdajemy so-
bie sprawe, ze niedog¢ jest tlumy publicznosci pol-
skiej w tamte strony skierowaé, trzeba jej dac¢ nie-
mylne, nieuledajace watpliwosci drodowskazy, trzeba
w kazdym poszczeddlnym wypadku zatrzymacd i po-
kaza¢,z jakim trudem,z jakg zarazem niecliybng, wszy-
stko przezwycigzajgca sila, kielkuje nikly jeszcze ped
polski z pod pokrywajgcej do zakrzeply skorupg la-
wy dermariskiej. Sg to wreszcie istotnie rzeczy,
nietylko nikle, ale calkiem $wieze, z dnia na dzien
powstajace, ciagdledo wytezenia uwagi wymagajace.
Ale i pod tym wzdledem ksiazeczka p. Choloniew-
skiedo, bedaca znacznie rozszerzonym przedrukiem
artykuléw, pisanych przed dwoma laty dla .Swiata*,
stoi na wysokosci swedo zadania, doprowadzajgc
czytelnika do zjawisk i faktéw najostatniejszych, do
faktow i ludzi calkiem zywych, do Zrédla, ktére
dzis wiasnie tryska mocrnym i $wiezym pedem.

Nie wahamy si¢ wyrazi¢ mniemania, Ze broszu-
ra p. Choloniewskiedo, zaréwno jak wydawany co-
rocznie ,Polski informator na Pomorzu Kaszub-
skiem* powinien by¢ w reku kazdedo Polaka, ktory,
jadgc tam, chce by¢ czem$ wiecej, niz zwyklym
.badedastem*, Zwlaszcza, Ze cena jej jest w sto-
sunku do bodactwa tresci — calkiem znikoma.

T-.

Wlad, Lozitieki, Zlotnictwo lwowskie, Lwdw 1911—12,
Biblioteka lwowska, Wyd, drugie. 8° str. 174 z 30 rye.

Od chwili ukazania sie pierwszedo wydania dzie-
la, kilku autoréw, a i sam WI. Lozinski, wydalo pra-
ce, zajmujgce sie zlotnictwem a pomnazajace szczu-
ple do tedo czasu wiadomosci z dziedzinyhistoryi kul-
tury naszej. Monografia zlotnictwa lwowskiego, pierw-
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sza czesc . trylodii*,abejmujgcej procz tedo . Patrycyat
i mieszczafstwo* i ,Sztuke Iwowska*, dawno juz zo-
stalawyczerpana i poszukiwana jestpoantykwarniach,
Okolicznos¢ ta sklonila redakcye ,Biblioteki Iwow-
skiej* do uproszenia znakomitedo autora o przydo-
towanie dla niej drugdiego, pomnozonego wydania,
rezultatem czedo jest wymieniona powyzej ksiazka po-
kaznych rozmiaréw, wydana — jek wszystkie tomy
Bibl. Iw. — nadzwyczaj starannie i bardzo estety-
cznie. Na doskonalym papierze swietnie wypadly
klisze, dajac i pod tym wzgledem przewagde wydaniu
ostatniemu nad dawnem z 1889 r. Powiekszone zo-
stalo wydanie to przedewszystkiem dlugim rozdzia-
lem o zlotnikach ormianskich. W opracowaniu oparl
sig autor na Zrédlach archiwalnych, opisujac i za-
chowane okazy wyrobu zlotnikéw Iwowskich. Jakim
mistrzem jest autor w wyzyskaniu suchych za-
piskéw archiwalnych, tedo dowodem jest wspaniale
wprost napisany ,Patrycyat*, ,Zycie w dawnej Pol-
sce* lub ,Prawem i lewem®. Tq tez drogq zebral na-
zwiska zwyz dwustu zlotnikéw, ktérych rejestraje
porzgdkiem chronologicznym; — w spisie tym spo-
tykamy mistrzow, znanych nie tylko nad Peltwia,
ale i w calej Europie. Nie tak bogaty jest nato-
miast rejestr zabytk6w, stanowiacych wielkg rzad-
kos¢ juz dzisiaj; — co sie zachowaé zdolalo, wszy-
stko zreprodukowane znajdujemy w pieknej i isto-
tnie cennej pracy WI. Lozinskiedo. Bibliotece Iwow-
skiej wyrazi¢ nalezy uznanie za wydanie rzeczy po-
dobnej i Zyczy¢ mozna, zeby udalo sie jej wydad
i dwie inne, wspomniane prace tedoz autora o sta-
rym Lwowie, b, j.
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Odpowiedzi Redakcyi.

Ponu Wi, Zalusowi, 1) Katalog dziel podrézni-
czo-opisowych bylby istotnie b. pozgdany; ddybyz
tylko znalazl sig¢ kto$ chetny a dostatecznie kompe-
tentny, ktoby si¢ do podjal sporzagdzié. 2) Tyle ma-
my niezalatwionych spraw i zadadnien krajoznawstwa
polskiego tyczacych, ze na obce brak nam juz sif;
czasu i checi. .

Panu A. Karpisiskienu. Chwilowy adres p. Al L.
Warszawa, Al. Szucha, zaklad dr. Solmana,

Czepiec slubny, oraz wycinanki ludowe, ktérych
reprodukcye umieszczone byly w zeszycie lowickim
.Ziemi* — pochodzg z Muzeum Oddzialu Lowi-
ckiego P. T. Kr.

TRESC: Pawel Sosnowski — W obronie jezyka. Bolestaw Slasks — Z przeszlosci i terazniejszosci Pucka

(z 1 ryc.)

V. R.-Witanowski — Uniejéw (z 3 ryc.). (. R. — Z Krakowa do Budapesztu (c. d.). Z Polsk.

Tow. Krajoznawczedo. — Z pismiennictwa. — Nowe ksigzki. — Odpowiedzi Redakcyi, — Poza tekstem:
Z pustyni nieborowskiej, pow. lowicki. Dzieci wiejskie z Gorajca, pow. zamojski. Krzyz przydrozny
w Uladéwce, pow. winnicki.

Winietq tytulows | ozdoby w tekécie (motywy towickie) rysowat Mikota] Wisznicki. — Odbito w ttoeznl A. Pgczalskiego
i K. Marazatkowskiego. — Skiadat | {amat Ignacy Ponlatowski, — Odbijat na maszynie Jan Janczak. — Papier kra-
Jowy z fabryk A. Moesa w Pilicy.
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